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PARTICIPONS A LA PROTECTION DE ENVIRONNEMENT !

(D Votre appareil contient de nombreux matériaux valorisables ou recyclables.

) Confiez celui-ci dans un point de collecte ou a défaut dans un Centre Service Agréé
pour que sontraitement soit effectué.
Ne pas jeter les piles usées : traitez-les comme des résidus chimiques.
Apportez les a un point de collecte prévu a cet effet.

ENVIRONMENT PROTECTION FIRST!

Your appliance contains valuable materials which can be recovered or recycled.
Leave it at a local civic waste collection point.

Never throw used battery into the dustbin: consider them as chemical residue.
Take them to a recognised collection point.

(US)

WEES VRIENDELIJKVOOR HET MILIEU!

Uw apparaat bevat materialen die geschikt zijn voor hergebruik.

Lever het in bij het milieustation in uw gemeente of bij onze technische dienst.
Werp lege batterijen niet weg: verwerk ze als klein chemisch afval.

Breng ze naar een speciaal, centraal afvalinzamelpunt.

(US)

DENKEN SIE AN DEN SCHUTZ DER UMWELT!

Ihr Gerét enthélt wertvolle Rohstoffe, die wieder verwertet werden kénnen.

Geben Sie Ihr Gerét deshalb bitte bei einer Sammelstelle Ihrer Stadt oder Gemeinde ab.
Werfen Sie die leeren Batterien nicht in den Hausmiill, sondern entsorgen Sie diese bei
einer Sondermuill-Sammelstelle, Ihrer Stadt oder Gemeinde.

Bringen Sie es zu einer hierfiir vorgesehenen Sammelstelle.
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PARTECIPIAMO ALLA PROTEZIONE DELL AMBIENTE !

Il vostro apparecchio & composto da diversi materiali che possono essere riciclati.
Lasciatelo in un punto di raccolta o presso un Centro Assistenza Autorizzato.

Non gettate le pile scariche nella spazzatura: maneggiatele come residui chimici.
Consegnarlia un centro di raccolta preposto.

ii PARTICIPE EN LA CONSERVACION DEL MEDIO AMBIENTE !!

Su electrodoméstico contiene materiales recuperables y/o reciclables.
Entréguelo al final de su vida til, en un Centro de Recogida Especifico o en uno
de nuestros Servicios Oficiales Post Venta donde sera tratado de forma adecuada.
No tirar las pilas usadas a la basura normal: desecharlas como residuos quimicos.
Depositelos en un punto de recogida previsto al efecto.
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PROTECGCAO DO AMBIENTE EM PRIMEIRO LUGAR!!

O seu aparelho contém materiais que podem ser recuperados ou reciclados.
Entregue-o num ponto de recolha para possibilitar o seu tratamento.

Néo deitar fora as pilhas usadas: Trata-las como residuos quimicos.
Entregue-as num ponto de recolha previsto para este efeito.

VI SKAL ALLE VARE MED TIL AT BESKYTTE MILJQET!

Apparatet indeholder mange materialer, der kan genvindes eller genbruges.

Bring det til et specialiseret indsamlingssted for genbrug eller et autoriseret servic
veerksted, nar det ikke skal bruges mere.

Dette apparat fungerer med en eller flere batterier. Kast dem ikke bort, men bring dem
til et specialiseret indsamlingssted for at beskytte miljoet.
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VAR RADD OM MILJON!

Innan apparaten skrotas maste batterierna tas ur.

For att ta ur batterierna skall du skruva ur skruvarna, lossa héllaren, ta ur batterierna
och klippa av ledningarna.

Apparaten innehéller ett eller flera batterier.

Var radd om miljén och lamna batterier pa en atervinningsstation.

HUOLEHTIKAAMME YMPARISTOSTA!

i Laitteesi on varustettu monilla arvokkailla ja kierratettavilld materiaaleilla.

Toimita laitteesi kerdyspisteeseen tai sellaisen puuttuessa vaikka valtuutettuun huoltoke
kukseen, jotta laitteen osat varmasti kierratetaan.

Téssa laitteessa on yksi tai useampi paristo. Ympariston suojelemisen vuoksi niita ei saa
pois vaan toimittaa tarkoitukseen varattuun kerdyspisteeseen.

SODELUJMO PRI PRIZADEVANJIH ZA ZASCITO OKOLJA!

Vasa naprava vsebuje Stevilne vredne materiale, ki se lahko reciklirajo.

Zato jo odnesite na zbirno mesto, ¢e ga ni pa v pooblascen servisni center, kjer jo bodo
ustrezno predelali.

V tomto pristroji sa nachadza jedna alebo viac bateriek. Kvéli ochrane Zivotného
prostredia ich nezahadzujte, ale zaneste ich na zberné miesto urcené na tento ucel.

BIERZMY CZYNNY UDZIAt W OCHRONIE SRODOWISKA!

Twoje urzadzenie jest zbudowane z materiatow, ktére moga by¢ poddane ponownemu
przetwarzaniu lub recyklingowi.

W tym celu nalezy je dostarczy¢ do wyznaczonego punktu zbiorki.

W sktad urzadzenia wchodzi jedna lub kilka baterii. W trosce o srodowisko naturalne
nie wyrzucaj ich, lecz oddaj je do specjalnych punktéw zbiérki.

PODILEJME SE NA OCHRANU ilVOTNIHO PROSTFIEDI!

Va3 pristroj obsahuje ¢etné zhodnotitelné nebo recyklovatelné materialy.

Svérte jej sbérnému mistu nebo, neexistuje-li, smluvnimu servisnimu stredisku,

kde s nim bude nalozeno odpovidajicim zpsobem.

Tento pfistroj obsahuje jednu nebo vice ¢lankovych baterii. V zajmu ochrany Zivotniho
prostedi je nevyhazujte, ale odevzdejte je na sbérném misté, které je k tomu urceno.

PODIEIAJME SA NA OCHRANE [IVOTNEHO PROSTREDIA!

Vas pristroj obsahuje poc¢etné zhodnotitelné alebo recyklovatelné materialy.
Zverte ho zbernému miestu alebo, ak neexistuje, zmluvnému servisnému stredisku,
kde s nim bude nalozené zodpovedajticim spésobom.

Naprava vsebuje eno ali ve¢ baterij. Zaradi spostovanja do okolja jih ne zavrzite,
ampak jih odnesite na eno od predvidenih zbiralnih mest.

OA YYACTBAME B ONMA3BAHETO HA OKOJIHATA CPEJA!

BawwAT ypea cbabpKa MHOTO MaTepuani, KOUTo MoraT fla 6bJjaT M3non3BaHyi MOBTOPHO UK
peLuKnnpaHu. 3aHeceTe ro BCreyyanusnpaH CbéupateneH NyHKT Un YbJHOMOLLEH CepBU3,
3a fla 6bae npepaboTeH.

Hewnsxsbpnaiite cTapute 6aTepunnprbUTOBUTE OTNALBLIM: TE CE CYMTAT 3a XUMUYECKN
oTnagbLUw. 3aHeceTe rv B NpeABUAEHA 3a LieNnTa CbbypaTteneH NyHKT.

AZ ZYMMETEXOYME ZTHN MPOZTAZIA TOY MEPIBAANONTOZ!

(@ H ouokeun oag epiéxet TOME a&IOTOIOIA A AVAKUKADGIUA UNIKA.
AmoBéote Tnv o€ éva onueio S1dBeonc yla va mpaypatomoinbei n emegepyacia Tne.
H mapo0oa OUCKEUH TIEPIEXEL ia 1} TIEPIOOOTEPEC PUMATAPIEC.
— la Adyoug oeBacpou TPog To TIEPIBOANOVY, HNV TTETATE TIG XPNOYOTIOINUEVEG PUMATApIES,
NG PHETAQEPETE TIG 0Ta Onpeia Staloyr¢ Tou poopilovTal yla autév Tov OKomo.

AITAME HOIDA LOODUSKESKKONDA!

® Teie seadme juures on kasutatud vdaga mitmeid imberto6tlemist voi kogumist véima
E davaid materjale.

Viige seade kogumispunkti voi viimase puudumisel volitatud teeninduskeskusesse,
BN ctoleks voimalik selle imbertdétlemine.

Seadmes on uiks v6i mitu patareid. Hoidke looduskeskkonda, drge visake patareisid &ra,

vaid viige need spetsiaalsesse kogumispunkti.

PRISIDEKIME PRIE APLINKOS APSAUGOS!

(@D Jasy aparate yra daug medziagy, kurias galima pakeisti j pirmines Zaliavas arba perdirbti.
Viige seade kogumispunkti voi viimase puudumisel volitatud teeninduskeskusesse,
Nuneskite jj j surinkimo punkta arba, jei jo néra, j centra, kuris yra jgaliotas atlikti prieziura,
EEEEE  |ad aparatas baty perdirbtas.
Siame aparate yra viena ar kelios baterijos. Saugodami aplinka, niekada jy neismeskite,
bet nuneskite j tam skirtg surinkimo centra.

PIEDALISIMIES VIDES AIZSARDZIB !

(D llerices razoana izmantoti vairaki materiali, kas ir lietojami atkartoti vai otrreiz parstradajami.
3 Nododiet ierici elektroieri¢u savaksanas punkta vai autorizéta servisa centra,
lai nodrosinatu tas parstradi!
— Saja iericé ir viena vai vairakas baterijas. Cienot dabu, neizmetiet tas, bet aiznesiet
uz kadu no $im noldkam paredzétajam savaksanas vietam.

Y SAPARTICIPAM LA PROTECTIA MEDIULUI!

(D Aparatul dumneavoastra contine numeroase materiale valorificabile sau reciclabile.
9 Predati-l la un punct de colectare sau, in lipsa acestuia, la un centru de service autorzat
pentru a fi procesat in mod corespunzator.
— Aparatul contine una sau doua baterii. Sprijiniti protectia mediului, nu le aruncati
in alte locuri decat cele indicate sau in punctele de colectare.

ELSG A KORNYEZETVEDELEM!

(D Az On termék értékes Gjrahasznosithaté anyagokat tartalmaz.
Kérjuk, késziilékét ne dobja ki, hanem adja le az erre a célra kijelolt gydjtéhelyen.
Ez a késziilék egy vagy tobb elemet tartalmaz. A krnyezetvédelem érdekében soha
EEEEE e dobja ki ezeket, hanem vigye ket egy gydjtépontra!
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B INSTRUCTIONS / PRECAUCIONES
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Press 2" (D Press x2 Press x3 Press x4

B} AR/ TARA TEMPERATURE / TEMPERATURA (°C / °F)

& % Max = 40°C/ 104°F

Max = 5Kg
11lb - 5000ml Min = 5°C/41°F




